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6.1.

VAC 2050 C

W In1200/ Out 2000

KPa 17

L 50

m3/h 166

m 4.5

mm Ø 38

Kg 11

LPA dB(A) 69

LWA dB(A) 80

ah m/s2 EN 60745, K = 3dB (LPA LWA) K = 1,5 m/s2 (ah)
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Ez a használati utasítás a gép gyártási idején aktuális 
információkat tartalmazza a vásárolt elektromos 
kéziszerszám műszaki adatairól, frissítésekről 
tájékozódjon a www.grupostayer.com weboldalon. 

1. Termékre vonatkozó általános biztonsági 
figyelmeztetések

Ne használja a készüléket forró hamu, éghető   folyadékok 
vagy robbanásveszélyes gőzök, hígítatlan savak, 
oldószerek, iszap, benzin, hígító, lakk, üzemanyag, 
ammónia vagy mérgező folyadékok, hígítás nélküli 
oldószerek felszívására és ne használja olyan helyeken, 
ahol ezek előfordulhatnak.

- 	 Kerülje el, hogy a porszívó nagyon érzékeny szervekhez 
pl. fül, száj, szem közel kerüljön és viselje a megfelelő 
munkavédelmi eszközt.

- 	 Ne hagyja a porszívót gyermekek és fogyatékos 
személyek közelében.

- 	 Ha nem használja a készüléket, húzza ki a hálózati 
csatlakozót.

- 	 Tisztítás, karbantartás vagy pótalkatrészek cseréje 
esetén kapcsolja ki és húzza ki a hálózati csatlakozót.

2. Használati útmutató

A készülék nem veszélyes és nem gyúlékony folyadékok 
felszívására szolgál. (BIA szűrő kategória C).

2.1 Elhelyezés

Helyezze a készüléket az üzemi helyzetébe, szükség 
esetén rögzítse lánccal (14), amely a gép alsó részén 
található. 

Ellenőrizze a tartály töltöttségi szintjét a munka 
megkezdése előtt és szükség esetén ürítse ki 
a tartályt.

Győződjön meg arról, hogy helyesen helyezte 
be a porzsákot (11), hogy a gép megfelelően 
működhessen.

2.2 Összeszerelés

Soha ne vegye ki a porgyűjtő zsákot (11), mivel 
a porszívó nem működik anélkül, minden 
esetben ott kell lennie, száraz és folyékony 

anyagok szívása esetén. 

Nyissa ki a reteszeket (10) és vegye le a porszívó tetejét 
(3). 

Győződjön meg róla, hogy a porzsák (11) a tartály (9) 
belső falánál jól van elhelyezve. Helyezze vissza a 
porszívó tetejét (3). 

Húzza meg a reteszeket (10). 

Helyezze az egyik szívócsövet (8) a csatlakozóba (7) 
úgy, hogy az rögzüljön, majd forgassa el az óramutató 
járásával megegyező irányba ütközésig. A szívócsőnek 
(8) illeszkedne kell a másik csőbe (17). A rugalmas 
lefolyócsövet (13) a csatlakozóba kell szerelni (16), hogy 
a folyadékot fel tudja szívni.

2.3 Termék alkatrészek

1. Szállítási alváz
2. Tolófogantyú 
3. Porszívó felső része (motor). 
4. Kapcsoló 
5. Elektromos aljzat 
6. Kerekek 
7. Szívótömlő csatlakozó
8. Szívótömlő 
9. Tartály 
10. Rögzítők 
11. Porgyűjtő zsák 
12. Szűrő
13. Rugalmas lefolyócső 
14. Statikus teherlánc
15. Tartály zároló gomb 
16. Lefolyócső csatlakozó 
17. Teleszkópos cső 
18. 2-állású kefe 
19. Kerek kefe
20. Lapos szívófej 

3. Használati utasítások

3.1 Elhelyezés és tesztelés

Kezdeti művelet
Ügyeljen a megfelelő  hálózati feszültségre.
Az áramforrás feszültégének meg kell egyeznie az 
elektromos kéziszerszám adattábláján megadott 
feszültséggel.

Antisztatikus lánc (14. ábra)
Mindig csatlakoztassa a sztatikus töltést levezető láncot 
(14. ábra) a porszívó aljához. Ez teljes mértékben 
megszünteti a sztatikus elektromosság miatti áramütés 
lehetőségét a szőnyegek porszívózása közben.

Be- és kikapcsolás
A porszívó elindításához nyomja meg a  (4) bekapcsoló 
gombot (-). Kikapcsoláshoz nyomja meg ismételten a (4) 
kapcsolót (O).

Működés automatikus távkapcsolással
Állítsa a kapcsolót (4) automatikus távkapcsolási 
pozícióba (=). 

A porszívó 4 másodperc múlva automatikusan elindul az 
elektromos szerszám bekapcsolása után.
A munka befejezésekor kapcsolja ki a porszívót, mely kb. 
4 másodperc után leáll. Kikapcsolt állapotban a kapcsoló 
(O) irányban legyen. 
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3.2 Szűrő cseréje

A sérült szűrőt azonnal cserélje ki.
Helyezzen be új vagy tisztított szűrőt és helyezze be úgy, 
hogy az rögzüljön.

3.3 Beállítási lehetőségek

Nedves porszívózás
Robbanás és tűzveszély! Ne porszívózzon gyúlékony 
vagy robbanásveszélyes folyadékok at mint pl. 
benzin, olaj, alkohol, oldószerek. Ne szívjon fel forró 
vagy égő port. Ne működtesse olyan helyiségekben, 
ahol robbanásveszély áll fenn.

•	 Nyissa ki a rögzítőelemeket (10) mindkét oldalon, majd 
emelje fel és távolítsa el a porszívó felső részét (3).

•	 A folyadékok porszívózása előtt el kell távolítani a 
HEPA (12) szűrőt, majd ki kell üríteni és megtisztítani a 
tartályt (9).

•	 A nyitás és az ürítés előtt húzza ki a hálózati csatlakozót. 
•	 Megfelelően helyezze be a porzsákot (11), hogy a 

porszívó megfelelően működjön.
•	 Miután elhelyezte a porzsákot, tegye vissza a porszívó 

tetejét (3) és zárja le a rögzítőelemeket (10) mindkét 
oldalon. 

Száraz porszívózás
1.	 Nyissa ki a rögzítőelemeket (10) mindkét oldalon, majd 

emelje fel és távolítsa el a porszívó tetejét.
2.	 Győződjön meg róla, hogy a száraz szűrő (12) és a 

porgyűjtő zsák (11) a helyükön vannak.
3.	 Helyezze vissza a porszívó tetejét (3) és zárja le a 

rögzítőelemeket (10) mindkét oldalon.

Száraz és nedves porszívózáskor a szűrőnek (12) és  
porzsáknak (11) megfelelő helyzetben kell lennie.

3.4. Általános használati utasítás

Nem megfelelő teljesítmény esetén ellenőrizze a 
következőket:

•	 A porszívó teteje megfelelően van-e rögzítve?
•	 Megfelelően csatlakoznak a hosszabbító csövek?
•	 Tele van-e a tartály?
•	 Tele van-e porral a szűrő (12)?
•	 Helyesen van-e behelyezve a porzsák (11)?

A két pozíciós kefe (18) pedállal van ellátva, így 
kétféleképpen használható, kemény padlóknál (kefe kifelé 
a jobb tisztítás érdekében) szőnyegeknél (kefe befelé a 
nagyobb tisztítás érdekében).
A körkefe (19) keskeny és kemény felületeken pl. polcok, 
asztalok felületén használatos.

A lapos szívófej szűk helyeken például sarkokban, bútorok 
felületén jól használható.

4. Karbantartási és szerviz utasítások

4.1 Tisztítás

Mielőtt bármilyen munkát végezne, húzza ki a 
hálózati csatlakozót.

A biztonságos és megfelelő munkavégzés érdekében 
mindig tartsa tisztán a gépet és a szellőző nyílásokat. A 
porszívó tisztításához használjon sűrített levegőt vagy 
nedves ruhát.

Tartály
Időnként törölje ki a tartályt (9) tisztítószeres nedves 
ruhával, amely nem súrolja, majd hagyja megszáradni.

4.2  Szerviz

Vevőszolgálatunk válaszol a termék karbantartására, 
javítására valamint pótalkatrészeire vonatkozó kérdéseire. 
A robbantott ábrák és a tartalék alkatrészekről szóló 
információkat kérje eladójától.
Üzletkötőink válaszolnak a termékek és tartozékaik 
vásárlásával, alkalmazásával kapcsolatos kérdéseikre.
Minden alkatrész rendelés esetén adja meg a cikkszámot 
az elektromos kéziszerszám adattáblája alapján.

4.3 Garancia

Jótállási jegy

A készülékhez tartozó dokumentáció tartalmazza a 
jótállási jegyet, ezt ki kell tölteni és visszavinni az eladóhoz 
a számla másolattal együtt.

Megjegyzés:  ha a dokumentációban nem találja a 
jótállási jegyet, kérje szállítójától.

A jótállás csak a gyártási hibákra vonatkozik és 
nem érvényes, ha az alkatrészeket eltávolították, 
manipulálták vagy javították.

4.4 Hulladék

Az elektromos kéziszerszámokat, a tartozékokat és a 
csomagolóanyagokat környezetbarát módon kell újra 
hasznosítani.
Ne dobja ki az elektromos szerszámokat a háztartási 
hulladékba! 

Csak EU országokban:

Az EU elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékairól szóló 
2002/196EC irányelvével összhangban, a 
nemzeti jogba történő átültetést követve, a 
szerszámokat külön kell összegyűjteni és 
újra hasznosítani. 

A változtatás jogát fenntartjuk. 
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5. Jogi szabályozás

5.1 Műszaki adatok

	
	 = Tápfeszültség

	 = Szívás kapacitás 

	 = Tartály kapacitása 

	 = Áramlás

	 = Kábel hossza

	 = Szívótömlő átmérője 

	 = Tömeg 

LWA	 = Hangteljesítményszint.

LPA	 = Hangnyomásszint

	 = Vibráció 

A specifikáció 230/240 V ~ 50/60 Hz - 110/120 V ~ 
60Hz névleges feszültségre vonatkozik. Alacsonyabb 
feszültségnél az adatok országonként eltérhetnek. Kérjük 
nézze meg a termék cikkszámát az adatlapon. Az egyes 
elektromos kéziszerszámok kereskedelmi neve változhat. 

Zajjal és vibrációval kapcsolatos információk:
A mért értékek EN 23744 szerint  (1,6 m magasság, 1 m 
távolság) meghatározva. 
Tipikus A súlyozású hangnyomásszint 69 dB (A).

Viseljen fülvédőt. 

A vibráció teljes értéke (háromtengelyű vektorösszeg) EN 
60745 szerint meghatározva.
Rezgéskibocsátás ah = 4 m/s2, 
Bizonytalanság K <1.5 m/s2 

A használati utasításban megadott rezgéskibocsátási szint 
az EN60745 szabványban megadott szabványosított teszt 
alapján lett mérve, más eszközzel összehasonlítható.  Ez 
az expozíció előzetes értékeléséhez használható. 

A rezgéskibocsátási szint a szerszám fő alkalmazási 
területére érvényes. Ha a szerszámot másképp 
alkalmazzák, más tartozékokkal esetleg nincs 
karbantartva, a rezgéskibocsátás változhat. Ez jelentősen 
növelheti az expozíciós szintet a teljes munka időszakban.

Ahhoz, hogy pontosak legyenek az adatok, az adott 
munkaidő alatt tapasztalt rezgésszint megbecslésénél 
figyelembe kell venni azt az időt, amikor a szerszám ki van 
kapcsolva és amikor bekapcsolt állapotban van, de nem 
végez munkát. Ez jelentősen csökkentheti az expozíció 
szintjét a teljes munkaidő alatt.

További biztonsági intézkedés szükséges, hogy megvédje 
a kezelőt a rezgésektől mint pl. a szerszám és tartozékok 
karbantartása.

5.2 Megfelelőségi nyilatkozat 

Mi:	 STAYER IBERICA,S.A.

	 Calle Sierra de Cazorla, 7
	 Área EmpresarialAndalucra - Sector 1
	 28320 PINTO (MADRID)
	 Tel.: +34 91 691 86 30

mint a termék felelős gyártója kijelentjük, hogy a leírásban 
szereplő termék (Porszívó, modell: VAC2050C) gyártása 
a következő szabványoknak, valamint szabványosított 
dokumentumoknak megfelelően történik: EN60335-2-
69 és megfelelnek a következő Európai irányelveknek: 
2006/42/CE, 2006/95/EEC, 2004/108/EEC. 

				    Január, 2019

	 Ramiro de la Fuente
	 Managing Director 
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